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ਅਿਧਆਇ 13 

ਅੱਯੂਬ ਦਾ =ਤਰ 
(ਭਾਗ 2) 

ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਿਗਆਨ ਘਟੀਆ ਨਹT (13:1, 2) 
1ਵੇਖੋ, ਮੇਰੀ ਅੱਖ ਨ(  ਏਹ ਸਭ ਕੁਝ ਵੇਿਖਆ, ਮੇਰੇ ਕੰਨ@ ਨ(  ਇਹ ਸੁਿਣਆ ਤ ੇ

ਸਮਿਝਆ। 2ਿਜਵT ਤੁਸY ਜਾਣਦ ੇਹ ੋਮW ਵੀ ਜਾਣਦਾ ਹ@, ਮW ਤੁਹਾਡ ੇਨਾਲ1  ਿਰਹਾ ਹੋਇਆ 
ਨਹY। 

ਆਇਤ@ 1, 2. ਸੋਫ਼ਰ ਨ(  ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਰਾਹ@ ਗੂੜGਤਾ ਦੀ ਅਪੀਲ 
ਕੀਤੀ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਸੱਚ ਸੀ। ਉਹ ਦੂਜੀਆ ਂਕਹਾਵਤ@ ਨੰੂ ਵੀ ਜਾਣਦਾ 
ਸੀ ਜ ੋਿਮੱਤਰ@ ਦੁਆਰਾ ਇਕਸਾਰਤਾ ਨਾਲ ਦੁਹਰਾਈਆ ਂਜਾ ਰਹੀਆਂ ਸਨ। ਪਰ, ਉਸ ਨ(  
ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦ ੇਮਾਮਲੇ ਿਵਚ ਿਫਟ ਨਹY ਬੈਠਦ।ੇ 12:3 ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇ
ਪਿਹਲੇ ਦਾਅਵੇ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾਇਆ: ਮW ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ1  ਿਰਹਾ ਹੋਇਆ ਨਹY। 

“ਤੁਸT ਿਨਕੰਮੇ ਵੈਦ ਹੋ” (13:3-12) 
3ਪਰੰਤੂ ਮW ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਨਾਲ ਬੋਲਣਾ, ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਬਿਹਸ ਕਰਨੀ 

ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ@, 4ਪਰ ਤੁਸY ਝੂਠ ਦ ੇਘੜਨ ਵਾਲੇ ਹ,ੋ ਤੁਸY ਿਨਕੰਮ ੇਵੈਦ ਹ!ੋ 5ਕਾਸ਼ ਿਕ ਤੁਸY 
ਿਬਲਕੁਲ ਚੁੱ ਪ ਰਿਹੰਦੇ, ਤ@ ਏਹ ਤੁਹਾਡੀ ਬੁੱ ਧ ਹੁੰ ਦੀ! 6ਤੁਸY ਹੁਣ ਮੇਰੀ ਦਲੀਲ ਸੁਣੋ, ਅਤ ੇ
ਮੇਰੇ ਬੁੱ ਲG@ ਦ ੇਦਾਿਵਆਂ _ਤ ੇਕੰਨ ਲਾਓ। 7ਕੀ ਤੁਸY ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਕੁਧਰਮ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ 
ਕਰੋਗੇ, ਅਤ ੇਉਹ ਦ ੇਲਈ ਛਲ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ ਬੋਲੋਗੇ? 8ਕੀ ਤੁਸY ਉਹ ਦਾ ਪੱਖਪਾਤ ਕਰੋਗੇ, 
ਯਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਮੁਕੱਦਮਾ ਚਲਾਓਗੇ? 9ਭਲਾ, ਏਹ ਚੰਗਾ ਹ ੈਭਈ ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਜਾਚ,ੇ 
ਯਾ ਤੁਸY ਉਹ ਨੰੂ ਧੋਖਾ ਿਦਓਗੇ ਿਜਵT ਆਦਮੀ ਨੰੂ ਧੋਖਾ ਿਦੰਦੇ ਹੋ? 10ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਖਤੀ 
ਨਾਲ ਿਝੜਕੇਗਾ, ਜ ੇਤੁਸY ਲੁਕ ਕੇ ਉਹ ਦਾ ਪੱਖਪਾਤ ਕਰੋਗੇ। 11ਭਲਾ, ਉਹ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ 
ਤੁਹਾਨੰੂ ਨਹY ਡਰਾ\ਦੀ ਅਤ ੇਉਹ ਦਾ ਭੈ ਤੁਹਾਡ ੇ_ਤ ੇਨਹY ਪWਦਾ? 12ਤੁਹਾਡ ੇਮਸਲੇ ਖ਼ਾਕ 
ਦੀਆਂ ਕਹਾਉਤ@ ਹਨ, ਥੁਹਾਡ ੇਧੂੜਕੋਟ ਿਮੱਟੀ ਦ ੇਧੂੜਕੋਟ ਹਨ! 

ਆਇਤ 3. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਕ ਅਿਜਹੇ ਮਾਰਗ ਦਾ ਿਪੱਛਾ ਕਰਨ ਦਾ ਆਪਣਾ ਇਰਾਦਾ 
ਦੱਿਸਆ ਜ ੋਉਸ ਤ1 ਬਹੁਤ ਹੀ ਵੱਖਰਾ ਸੀ ਜ ੋਉਸ ਦ ੇਿਮੱਤਰ@ ਦੁਆਰਾ ਸੁਝਾਇਆ ਿਗਆ 
ਸੀ। ਉਸ ਨ(  ਆਪਣ ੇਮੁਕੱਦਮੇ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰG@ ਪੇਸ਼ ਕਰਨਾ ਸੀ ਿਜਵT ਇਕ ਕਚਿਹਰੀ ਿਵਚ 
ਮੁਕੱਦਮਾ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ ਜ@ਦਾ ਹ।ੈ ਬਿਹਸ ਕਰਨੀ ( חכַיָ , ਯਾਕਚ) ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਫ਼ੈਸਲਾ 
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ਕਰਨਾ,” “ਿਝੜਕਣਾ,” ਜ@ “ਸਜ਼ਾ ਦੇਣਾ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ1 ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਸਮਿਝਆ ਿਕ 
ਉਸ ਦੀਆਂ ਿਬਪਤ@ ਦਾ ਆਧਾਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਉਸ ਦ ੇਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਸੀ। ਇਸ ਲਈ, ਉਸ 
ਨ(  ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਿਸੱਧਾ ਟਕਰਾਅ ਇਕ ਪOਸਤਾਵ ਦੇਵੇਗਾ।2 

ਆਇਤ 4. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਮੱਤਰ@ ਤ ੇਝੂਠ ਦੇ ਘੜਨ ਜ@ “ਲੇਪਣ” ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਸੀ 
(ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 119:69); ਉਨG @ ਦੀ ਿਨੰਿਦਆ ਨ(  ਉਸ ਦ ੇਅਸਲ ਚਿਰੱਤਰ ਨੰੂ ਪਛਾਣਨਾ ਅਸੰਭਵ 
ਕਰ ਿਦੱਤਾ।3 ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਮੱਤਰ@ ਤ ੇਿਨਕੰਮੇ ਵੈਦ ਹੋਣ ਦਾ ਵੀ ਦੋਸ਼ ਲਗਾਇਆ ਸੀ। ਉਹ ਇਕ 
ਅਿਜਹੀ ਿਬਮਾਰੀ ਦਾ ਇਲਾਜ ਪੇਸ਼ ਕਰ ਰਹ ੇਸਨ ਜ ੋਮੌਜੂਦ ਨਹY ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਵੱਡਾ ਪਾਪੀ 
ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਉਨG @ ਦਾ ਆਧਾਰ ਝੂਠਾ ਸੀ; ਇਸ ਲਈ, ਉਸ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕਰਨ ਲਈ ਉਨG @ ਦ ੇਨੁਸਖੇ 
ਿਬਨG @ ਿਕਸੇ ਬੁਿਨਆਦ ਦ ੇਸਨ। 

ਆਇਤ 5. ਅੱਯੂਬ ਦ ੇ ਿਮੱਤਰ ਸੱਤ ਿਦਨ ਿਬਲਕੁਲ ਚੁੱ ਪ ਬੈਠ(  ਸਨ ਜਦ1 ਉਨG @ ਨ(  
ਪਿਹਲੀ ਵਾਰ ਉਸ ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ (2:13)। ਉਨG @ ਨ(  ਇਸ ਸਮT ਦੌਰਾਨ ਆਪਣੀ ਸਭ ਤ1 ਮਹਾਨ 
ਬੁੱ ਧੀ ਿਵਖਾਈ। ਲੋਕ ਆਪਣ ੇਦੁੱ ਖ@ ਵੇਲੇ ਅਕਸਰ ਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਕੋਲ ਨਹY ਜ@ਦ ੇਿਕ\ਿਕ ਉਹ 
ਨਹY ਜਾਣਦ ੇਿਕ ਕੀ ਕਿਹਣਾ ਹ।ੈ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਅਿਹਸਾਸ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਿਕ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਤ1 
ਇਲਾਵਾ ਕੁਝ ਕਿਹਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹY ਹ ੈਿਕ “ਮੈਨੰੂ ਮਾਫ਼ ਕਰਨਾ” ਅਤ ੇ “ਮW ਤੁਹਾਨੰੂ ਦੱਸਣਾ 
ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ@ ਿਕ ਮW ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ@।” ਸਾਨੰੂ ਉਨG @ ਘਟਨਾਵ@ ਲਈ ਸਪੱਸ਼ਟੀਕਰਨ 
ਦੇਣ ਦੀ ਕੋਈ ਲੋੜ ਨਹY ਹ ੈਿਜਨG @ ਨੰੂ ਅਸY ਨਹY ਸਮਝਦੇ। 

ਆਇਤ 6. ਜ ੇਿਮੱਤਰ ਚੁੱ ਪ ਸਨ, ਤ@ ਉਹ ਿਸੱਖਣ ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਿਵਚ ਸਨ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਉਨG @ ਨੰੂ4 ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ ਨੰੂ ਸੁਣਨ ਦੀ- ਦਾਿਵਆਂ _ਤ ੇਕੰਨ ਲਾਉਣ ਦੀ - ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ। 

ਆਇਤ@ 7-9. ਇਨG @ ਆਇਤ@ ਿਵਚ ਉਹ ਛ ੇਅਲੰਕਾਰਕ ਪOਸ਼ਨ ਹਨ ਜ ੋਅੱਯੂਬ ਨ(  
ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਅੱਗੇ ਰੱਖੇ ਸਨ: 

 1. ਕੀ ਤੁਸY ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਕੁਧਰਮ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ ਕਰੋਗੇ? 
 2. ਕੀ ਤੁਸY ਉਹ ਦੇ ਲਈ ਛਲ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ ਬੋਲੋਗੇ? 
 3. ਕੀ ਤੁਸY ਉਹ ਦਾ ਪੱਖਪਾਤ ਕਰੋਗੇ? 
 4. ਕੀ ਤੁਸY ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਮੁਕੱਦਮਾ ਚਲਾਓਗੇ? 
 5. ਭਲਾ, ਇਹ ਚੰਗਾ ਹੈ ਭਈ ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਜ@ਚੇ? 
 6. ਕੀ ਤੁਸY ਉਹ ਨੰੂ ਧੋਖਾ ਿਦਓਗੇ ਿਜਵT ਆਦਮੀ ਨੰੂ ਧੋਖਾ ਿਦੰਦੇ ਹੋ? 

“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ” ( לאֵלְהַ , ਹਲੇਲ) ਜ਼ੋਰ ਦ ੇਲਈ ਮੂਲ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵਚ ਆਇਤ 7 ਦ ੇਆਰੰਭ 
ਿਵਚ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਦਰਅਸਲ, ਿਮੱਤਰ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ” ਗੱਲ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ, ਪਰ 
ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ ਇੱਛਾ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਨਹY ਕਰ ਰਹ ੇਸਨ। 

ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ@ _ਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਪOਤੀ “ਪੱਖਪਾਤ ਕਰਨ” ਦਾ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ। 
ਇਬਰਾਨੀ ਿਵਚ ਪOਸ਼ਨ ( ןוּאשָּׂתִּ וינָפָהֲ , ਹਪਨਯਵ ਿਥਸਾਉਨ) ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਨੁਵਾਦ ਇਸ 
ਤਰG@ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ ੈ“ਕੀ ਤੁਸY ਉਸ ਦਾ ਮੂੰ ਹ _ਚਾ ਕਰੋਗੇ?” ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਪੱਖਪਾਤ 
ਕਰਿਦਆਂ, ਿਮੱਤਰ@ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਉਿਚਤ ਿਵਹਾਰ ਨਹY ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤ ੇਸਬੂਤ ਦਾ ਸਹੀ 
ਢੰਗ ਨਾਲ ਮੁਲ@ਕਣ ਨਹY ਕੀਤਾ ਸੀ।  

ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਹ ਪੁੱ ਛਿਦਆਂ ਬਾਜੀ ਿਮੱਤਰ@ ਵੱਲ ਪਲਟ ਿਦੱਤੀ ਿਕ “ਭਲਾ, ਏਹ ਚੰਗਾ ਹ ੈ
ਭਈ ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਜਾਚ?ੇ” “ਜਾਚ”ੇ ( רקַחָ , ਚਕਾਰ) ਸ਼ਬਦ “_ਦਮੀ, ਮੁਸ਼ਕਲ ਖੋਜ, ਪੁੱ ਛਿਗੱਛ 
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ਜ@ ਜ@ਚ ਪੜਤਾਲ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ”5 ਦਾਊਦ ਨ(  ਆਪਣ ੇਪੁੱ ਤਰ ਸੁਲੇਮਾਨ ਨੰੂ ਿਚਤਾਵਨੀ 
ਿਦੱਤੀ, 

ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਜਾਣ ਅਰ ਪੱਕੇ ਮਨ ਨਾਲ, ਅਰ ਿਚੱਤ ਦੇ ਪLੇਮ ਨਾਲ 
ਉਸ ਦੀ ਟਿਹਲ ਸੇਵਾ ਕਰ, ਿਕ7 ਜੋ ਯਹੋਵਾਹ ਸਾਿਰਆਂ ਮਨB ਦੀ ਪਰੀਛਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਰ 
ਿਧਆਨ ਦੇ ਸਾਰੇ ਫੁਰਿਨਆਂ ਦਾ ਿਗਆਤਾ ਹੈ। ਜੇ ਤੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਖੋਜ̀ਗਾ ਤB ਉਹ ਤੈਥ< ਲਿਭਆ 
ਜਾਏਗਾ ਪਰ ਜੇ ਤੰੂ ਉਸ ਨੰੂ ਿਤਆਗ ਛੱਡ`ਗਾ ਤB ਉਹ ਤੈਨੰੂ ਸਦੀਪਕਾਲ ਤੋੜੀ ਿਤਆਗ 
ਛੱਡੇਗਾ (1 ਇਤਹਾਸ 28:9)। 

ਆਇਤ@ 10, 11. ਉਹ ਤੁਹਾਨੰੂ ਸਖਤੀ ਨਾਲ ਿਝੜਕੇਗਾ, ਜੇ ਤੁਸY ਲੁਕ ਕੇ ਉਹ ਦਾ 
ਪੱਖਪਾਤ ਕਰੋਗੇ। ਜ ੇਿਮੱਤਰ ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਨਿਜੱਠਣ ਿਵਚ ਬੇਇਨਾਸਫੀ ਕਰਦੇ, ਤ@ ਉਨG @ ਨ(  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਵੱਢਣੀ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਿਜਹਾ ਿਨਆਈ ਹ ੈਜ ੋਪੱਖਪਾਤ ਨਹY ਕਰਦਾ 
(ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 10:17; 2 ਇਤਹਾਸ 19:7; ਅੱਯੂਬ 34:19)। ਿਜਹੜਾ ਉਨG @ ਦਾ ਿਵਰੋਧ 
ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਜਹੜੇ ਪੱਖਪਾਤ ਕਰਦੇ ਹਨ ਅਤ ੇਿਨਆ ਂਨੰੂ ਿਵਗਾੜਦੇ ਹਨ (ਲੇਵੀਆਂ 19:15; 
ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 1:17; 16:19; ਜ਼ਬੂਰ 82:2; ਮਲਾਕੀ 2:9)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ 
ਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਿਦਲ@ ਿਵਚ ਡਰ ਫੈਲਾ\ਦੀ ਸੀ।  

ਆਇਤ 12. ਮਸਲੇ ਜ@ “ਕਹਾਵਤ@” ਜ ੋ ਿਮੱਤਰ@ ਨ(  ਰੱਟੀਆ ਸਨ ਖ਼ਾਕ ਦੀਆਂ 
ਕਹਾਉਤ@ ਸਨ। ਉਨG @ ਦ ੇਧੂੜਕੋਟ ਜ@ “ਚਾਰਦੀਵਾਰੀ” ਿਮੱਟੀ ਿਜੰਨ(  ਨਾਜ਼ਕੁ ਸਨ। ਦੂਜ ੇ
ਸ਼ਬਦ@ ਿਵਚ, ਉਹ ਕਹਾਵਤ@ ਿਵਅਰਥ ਸਨ ਜ ੋਉਨG @ ਦੁਆਰਾ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਦਲੀਲ@ 
ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਦੀ ਸੱਚਾਈ ਦ ੇਮੁਕਾਬਲੇ ਕਮਜ਼ੋਰ ਸਨ। ਜੌਨ ਈ. ਹਾਰਟਲੀ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ 
ਕੀਤੀ ਸੀ, 

ਬੁੱ ਧੀਮਾਨ ਅਿਧਆਪਕ ਉਨQ B ਦੀਆਂ ਿਸੱਿਖਆਵB ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਨ ਲਈ ਸੁਤੰਤਰਤਾ 
ਨਾਲ ਕਹਾਵਤB, ਕਥਨB ਅਤੇ ਮੁਹਾਵਿਰਆਂ ਦੀ ਵਰਤ< ਕਰਦੇ ਸਨ। ... ਹਾਲBਿਕ ਮੁਹਾਵਰੇ 
ਜੀਵਨ ਦੀ ਸਮਝ ਪLਦਾਨ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਉਨQ B ਦੀ ਸੰਖੇਪਤਾ ਅਤੇ ਿਨਸ਼ਚਲ ਰੂਪ ਉਨQ B ਨੰੂ 
ਰਚਨਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਿਵਲੱਖਣ ਸਿਥਤੀਆਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕਰਨ ਤ< ਰੋਕਦੇ ਹਨ। ਹਰੇਕ 
ਹਾਲਾਤ ਲਈ ਉਨQ B ਦਾ ਿਨਰਾ ਦੁਹਰਾਉਣਾ ਿਵਅਰਥਤਾ ਦਾ ਇਕ ਅਿਭਆਸ ਹੈ।6 

ਦੋਸ਼-ਿਨਵਾਰਣ ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਭਰੋਸਾ (13:13-19) 
13ਮੇਰੇ ਅੱਗ ੇਚੁੱ ਪ ਰਹ ੋਭਈ ਮW ਗੱਲ ਕਰ@, ਫੇਰ ਜ ੋਹੋਵੇ ਸੋ ਹੋਵੇ! 14ਮW ਿਕ\ ਆਪਣਾ 

ਮਾਸ ਆਪਣ ੇਦੰਦ@ ਿਵੱਚ ਲਵ@, ਅਤ ੇਆਪਣੀ ਜਾਨ ਤਲੀ _ਤ ੇਰੱਖ@? 15ਵੇਖੋ, ਉਹ ਮੈਨੰੂ 
ਵੱਢ ਸੁੱ ਟੇਗਾ, ਮੈਨੰੂ ਆਸਾ ਨਹY, ਤ@ ਵੀ ਮW ਆਪਣੀਆਂ ਚਾਲ@ ਲਈ ਉਹ ਦ ੇਅੱਗ ੇਬਿਹਸ 
ਕਰ@ਗਾ। 16ਏਹ ਵੀ ਮੇਰੀ ਮੁਕਤੀ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ ਭਈ ਕੋਈ ਕੁਧਰਮੀ ਉਹ ਦ ੇਹਜ਼ੂਰ ਜਾ 
ਨਹY ਸੱਕਦਾ। 17ਮੇਰੇ ਵਖਾਣ ਨੰੂ ਗੌਹ ਨਾਲ ਸੁਣੋ, ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਿਬਆਨ ਤੁਹਾਡ ੇਕੰਨ@ ਿਵੱਚ 
ਪਵ।ੇ 18ਹੁਣ ਵੇਖੋ, ਮW ਆਪਣਾ ਮੁਕੱਦਮਾ ਿਤਆਰ ਕਰ ਿਲਆ ਹ,ੈ ਮW ਜਾਣਦਾ ਹ@ ਭਈ ਮW 
ਧਰਮੀ ਠਿਹਰ@ਗਾ। 19ਕੌਣ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਬਿਹਸ ਕਰੇਗਾ? ਤਦ ਮW ਚੁੱ ਪ ਰਿਹੰਦਾ ਅਤ ੇਪOਾਣ 
ਿਤਆਗ ਿਦੰਦਾ। 

ਆਇਤ@ 13, 14. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਗੱਲ ਕਰਨ ਦਾ ਪੱਕਾ ਇਰਾਦਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਤ@ ਿਕ ਉਹ 
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ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ ਸਹੀ ਸਾਬਤ ਕਰ ਸਕਦਾ। ਉਸ ਨੰੂ ਅਿਹਸਾਸ ਹੋਇਆ ਿਕ ਇਹ ਖ਼ਤਰਨਾਕ 
ਸੀ - ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਵੀ ਗੁਆਣੀ ਪੈ ਸਕਦੀ ਸੀ। ਿਫਰ ਵੀ, ਉਹ ਆਪਣਾ 
ਿਦਨ ਸੁਰਗ ਦੀ ਅਦਾਲਤ ਿਵਚ ਗੁਜਾਰਨ ਲਈ ਿਦOੜG ਸੀ। 

ਆਇਤ 15. ਉਹ ਮੈਨੰੂ ਵੱਢ ਸੁੱ ਟੇਗਾ, ਮੈਨੰੂ ਆਸਾ ਨਹY, ਤ@ ਵੀ ਮW ਆਪਣੀਆਂ ਚਾਲ@ 
ਲਈ ਉਹ ਦੇ ਅੱਗੇ ਬਿਹਸ ਕਰ@ਗਾ। ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ ਇਕ ਿਲਖਤ ਦੀ ਸਮੱਿਸਆ ਹ।ੈ 
“ਉਸ ਦ ੇਿਵਚ” ਸ਼ਬਦ ਅਸਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਨਹY ਹਨ। ਇਨG @ ਸ਼ਬਦ@ ਨੰੂ ਮਾਸੋਰਟੇਸ ਦੁਆਰਾ 
ਿਵਕਲਿਪਕ ਪਾਠ ਦ ੇਤੌਰ ਤ ੇ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਿਲਖਤ ਿਵਚ “ਨ@ਹ, 
ਨਹY” ਹ।ੈ ਇਬਰਾਨੀ ਿਵਚ ਇਹ אֹל  (ਲੋ) ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਨ@ਹ, ਨਹY” ਅਤ ੇ וֹל  (ਲੋ) ਿਜਸ 
ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ “ਉਸ ਲਈ” ਿਵਚਕਾਰ ਹ ੈਅੰਤਰ ਹ।ੈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇੱਕੋ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਬੋਲੇ 
ਜ@ਦ ੇਹਨ। ਤ@ ਿਫਰ ਇਸ ਆਇਤ ਦਾ ਅਸਲ ਅਨੁਵਾਦ ਇਹ ਹੋਵੇਗਾ: “ਹਾਲ@ਿਕ ਉਹ ਮੈਨੰੂ 
ਮਾਰ ਿਦੰਦਾ ਹ ੈ[ਅਤ]ੇ ਮੈਨੰੂ ਕੋਈ ਉਮੀਦ ਨਹY ਰਹੇਗੀ; ਿਫਰ ਵੀ, ਉਸ ਦ ੇਿਚਹਰੇ ਦ ੇਅੱਗੇ 
ਮੇਿਰਆ ਂਰਾਹ@ ਨੰੂ ਮW ਸਹੀ ਿਦਖਾਵ@ਗਾ।” ਅੱਯੂਬ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਹਾਲ@ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ 
ਨੰੂ “ਮਾਰ” ਸਕਦਾ ਸੀ ਅਤ ੇਉਸ ਕੋਲ ਜੀਉਣ ਦੀ ਕੋਈ “ਆਸ” ਨਹY ਸੀ, ਿਫਰ ਵੀ ਉਸ 
ਆਪਣ ੇਮੁਕੱਦਮੇ ਦੀ ਯਹੋਵਾਹ ਦ ੇਅੱਗੇ “ਦਲੀਲ” ਦੇਣੀ ਸੀ। ਅਸਲ ਿਲਖਤ ਨੰੂ ਅਪਨਾਉਣ 
ਸੰਬੰਧੀ, ਸੈਮੂਅਲ ਕੌਕਸ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਜ ੇਅਸY ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਇਕ ਅਿਜੱਤ ਿਨਹਚਾ, ਮੌਤ 
ਨਾਲ1  ਵੀ ਮਜ਼ਬੂਤ ਿਨਹਚਾ ਨੰੂ ਗੁਆ ਬੈਠਦ ੇਹ@, ਤ@ ਅਸY ਉਸ ਖੂਬਸੂਰਤ ਅਤ ੇਦਲੇਰੀ ਵਾਲੀ 
ਇਮਾਨਦਾਰੀ ਦਾ ਸਭ ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਤੇ ਸੱਚ ਪOਤੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਦਾ ਵਧੀਆ ਪOਗਟਾਵਾ ਪOਾਪਤ 
ਕਰਦੇ ਹ@ ਜ ੋਨਤੀਜ ੇਵਜ1 ਇਕ ਸੱਚਾਈ ਿਵਚ ਸੱਚ ਹ।ੈ”7  

ਆਇਤ 16. ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਉਸ ਦੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਪOਤੀ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ 
ਵੇਿਖਆ ਜ@ਦਾ ਹ।ੈ ਿਕ\ਿਕ, ਜਦ1 ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ1  ਸੁਣਵਾਈ ਿਮਲੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਭਰੋਸਾ 
ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਿਨਰਦੋਸ਼ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤ ੇਉਸ ਦੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਸਾਬਤ ਹੋਵੇਗੀ। ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਮੰਨਣਾ 
ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਸਰੋਿਤਆ ਂਦੀ ਆਪਣੀ ਯੋਗਤਾ ਤ ੇਹੀ ਉਸ ਦੀ ਿਨਰਦੋਸ਼ਤਾ ਨੰੂ 
ਸਾਬਤ ਕੀਤਾ ਜਾਵੇਗਾ, ਿਕ\ਿਕ ਕੁਧਰਮੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਹਜ਼ੂਰ ਿਵਚ ਦਾਖ਼ਲ ਨਹY ਹ ੋ
ਸਕਦਾ। 

ਆਇਤ@ 17-19. ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ, ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲ@ ਨੰੂ ਸੁਣਨ 
ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ (ਵੇਖੋ 13:6)। ਕਾਨੰੂਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਇਨG @ ਆਇਤ@ ਿਵਚ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹ:ੈ ਆਪਣਾ 
ਮੁਕੱਦਮਾ, ਧਰਮੀ ਠਿਹਰ@ਗਾ ਅਤ ੇਬਿਹਸ ਕਰੇਗਾ ਸਾਰ ੇਅਦਾਲਤ ਦ ੇਸ਼ਬਦ ਹਨ। “ਧਰਮੀ 
ਠਿਹਰ@ਗਾ” ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਧਰਮੀ ਐਲਾਿਨਆ ਜਾਵ@ਗਾ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 
ਇਬਰਾਨੀ ਿਕਿਰਆ ָקדֵצ  (ਟਸਾਡੀਕ) ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ“ਧਰਮੀ ਹੋਣਾ” ਜ@ “ਸਹੀ ਹੋਣਾ।”8 ਅੱਯੂਬ 
ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ, “ਮW ਿਮੱਤਰ@ ਦ ੇਇਲਜ਼ਾਮ@ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਨਹY ਠਿਹਰਾਇਆ ਜਾਵ@ਗਾ। ਮW ਬਰੀ 
ਹ ੋਜਾਵ@ਗਾ।” ਅੱਯੂਬ ਇਹ ਨਹY ਸੋਚਦਾ ਸੀ ਿਕ ਕੋਈ ਵੀ - ਸਗ1 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੀ - ਉਸ ਦ ੇ
ਿਵਰੁੱ ਧ ਇਲਜ਼ਾਮ ਲਾ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਪਰ, ਜ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਲਜ਼ਾਮ ਲਾ\ਦਾ, ਤ@ ਅੱਯੂਬ ਚੁੱ ਪ 
ਰਿਹਣ ਅਤੇ ਪOਾਣ ਿਤਆਗਣ ਲਈ ਿਤਆਰ ਸੀ।  

ਉਸ ਦੇ ਪਾਪ: ਨੰੂ ਜਾਣਨ ਲਈ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਮੰਗ (13:20-28) 
20ਦ ੋਹੀ ਕੰਮ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਕਰ, ਤਦ ਮW ਤੇਰ ੇਹਜ਼ੂਰ1 ਨਾ ਲੁਕ@ਗਾ, 21ਤੂੰ  ਆਪਣਾ ਹੱਥ 
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ਮੇਰੇ _ਤ1 ਦੂਰ ਕਰ ਲੈ, ਅਤ ੇਤੇਰਾ ਭੈ ਮੈਨੰੂ ਨਾ ਡਰਾਵ।ੇ 22ਤ@ ਮੈਨੰੂ ਬੁਲਾਈ ਂਅਤ ੇਮW _ਤਰ 
ਿਦਆਂਗਾ, ਯਾ ਮW ਬੋਲ@ਗਾ ਅਤ ੇਤੂੰ  ਜਵਾਬ ਦੇਹ! 23ਮੇਰੀਆ ਂਬੁਿਰਆਈਆ ਂਤੇ ਪਾਪ ਿਕੰਨ(  
ਹਨ? ਮੇਰਾ ਅਪਰਾਧ ਅਤ ੇਮੇਰਾ ਪਾਪ ਮੈਨੰੂ ਦੱਸ! 24ਤੂੰ  ਿਕ\ ਆਪਣਾ ਮੂੰ ਹ ਲੁਕਾ\ਦਾ ਹW, 
ਅਤ ੇਮੈਨੰੂ ਆਪਣਾ ਵੈਰੀ ਿਗਣਦਾ ਹW? 25ਭਲਾ, ਤੂੰ  _ਡਦ ੇਪੱਤੇ ਨੰੂ ਡਰਾਵTਗਾ? ਤੂੰ  ਸੁੱ ਕ ੇਵੱਢ 
ਦਾ ਿਪੱਛਾ ਕਰTਗਾ? 26ਿਕ\ ਜ ੋਤੂੰ  ਮੇਰੇ ਿਵਰੁੱ ਧ ਕੌੜੀਆਂ ਗੱਲ@ ਿਲਖਦਾ ਹW, ਅਤ ੇਮੇਰੀ 
ਜੁਆਨੀ ਦੀਆਂ ਬਦੀਆਂ ਮੇਰੇ ਪੱਲੇ ਪਾ\ਦਾ ਹW। 27ਤੂੰ  ਮੇਰੇ ਪੈਰ@ ਨੰੂ ਕਾਠ ਿਵੱਚ ਠ̀ਕਦਾ ਹW, 
ਅਤ ੇਮੇਰੇ ਸਾਰ ੇਰਾਹ@ ਦੀ ਿਨਗਾਹਬਾਨੀ ਕਰਦਾ ਹW, ਅਤ ੇਮੇਰੇ ਪੈਰ@ ਨੰੂ ਕੀਲ ਿਦੰਦਾ ਹW! 
28ਮW ਤ@ ਸੜੀ ਹੋਈ ਚੀਜ਼ ਵਰਗਾ ਹ@ ਜ ੋਹੰਢਾਈ ਹੋਈ ਹੈ, ਯਾ ਉਸ ਲੀੜੇ ਵਰਗਾ ਿਜਹ ਨੰੂ 
ਲੇਹੇ ਨ(  ਖਾ ਿਲਆ ਹੋਵੇ! 

ਆਇਤ@ 20-22. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਤ1 ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਦੂਰ 
ਕਰ ਲਵੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ “ਹੱਥ” ਉਸ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾ\ਦਾ ਹੈ; ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਿਵਸ਼ਵਾਸ 
ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਦੁੱ ਖ ਅਤ ੇਿਬਪਤਾ ਿਸੱਧੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ1  ਸਨ। ਜ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਯੂਬ ਦੀ 
ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰ ਲWਦਾ, ਤ@ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਮੇਲ-ਜੋਲ ਕਰਨ ਦ ੇਯੋਗ ਹ ੋ
ਜਾਣਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦਾ ਉਸ ਨ(  ਪਿਹਲ@ ਅਨੰਦ ਮਾਿਣਆ ਸੀ। 

ਆਇਤ 23. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਿਹਲ@ ਿਗਣਤੀ ਬਾਰੇ ਪੁੱ ਛੀ ਅਤ ੇਿਫਰ ਪੁੱ ਿਛਆ ਿਕ ਉਸ ਦ ੇ
ਪਾਪ ਕੀ ਕੀ ਹਨ। ਇਹ ਸੰਭਾਵਨਾ ਹ ੈ ਿਕ ਬੁਿਰਆਈਆ,ਂ ਪਾਪ ਅਤ ੇਅਪਰਾਧ ਦ ੇ ਿਤੰਨ 
ਸ਼ਬਦ ਜਾਣਬੁੱ ਝ ਕੇ ਵੱਖ-ੋਵੱਖਰ ੇਕਾਰਣ@ ਨੰੂ ਦਰਸਾਉਣ ਲਈ ਵਰਤ ੇਗਏ ਸਨ ਿਜਨG @ ਤ1 ਪਾਪ 
ਪੈਦਾ ਹ ੋ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ9 ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪOਾਸਿਚੱਤ ਦ ੇ ਿਦਨ ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਦੁਆਰਾ 
ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦ ੇਪਾਪ@ ਦ ੇਇਕਰਾਰ ਿਵਚ ਵਰਤ ੇਗਏ ਸਨ (ਲੇਵੀਆਂ 16:21)। 

ਆਇਤ 24. ਤੂੰ  ਿਕ\ ਆਪਣਾ ਮੂੰ ਹ ਲੁਕਾ\ਦਾ ਹW, ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਆਪਣਾ ਵੈਰੀ ਿਗਣਦਾ 
ਹW? “ਿਕਸੇ ਦੂਸਰ ੇਵੱਲ ਵੇਖਣ ਤ1 ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ ਨਫਰਤ ਦਾ ਸੰਕੇਤ ਹ।ੈ”10 ਅੱਯੂਬ ਦਾ 
ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਦੁੱ ਖ ਉਸ ਦ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਅਲੱਗ ਹੋਣ ਦੀ ਭਾਵਨਾ ਕਾਰਨ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਇਹ 
ਪੁਸਤਕ ਦ ੇਕTਦਰੀ ਿਵਸ਼ੇ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈ ਿਜਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਮਨੱੁਖ ਦ ੇਆਪਣੇ 
ਿਸਰਜਣਹਾਰ ਨਾਲ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ@ 25-28. ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵ@ ਨੰੂ ਜ਼ਾਹਰ ਕਰਨ ਲਈ ਸਪੱਸ਼ਟ 
ਰੂਪਕ ਦੀ ਵਰਤ1 ਕੀਤੀ। ਉਸ ਨ(  ਆਪਣੀ ਤੁਲਨਾ ਇਕ _ਡਦੇ ਪੱਤੇ ਅਤ ੇਸੁੱ ਕੇ ਵੱਢ ਨਾਲ 
ਕੀਤੀ - ਬੇਕਾਰ ਚੀਜ਼@ ਿਜਹੜੀਆਂ ਹਵਾ ਨਾਲ ਉਡਾ ਿਦੱਤੀਆਂ ਜ@ਦੀਆ ਂਸਨ। ਰੌਬਰਟ ਐਲ. 
ਐਲਡਨ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, “ਉਸ ਨ(  ਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਨ ਦ ੇਹੇਠ@ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦ ੇ
ਇਨG @ ਿਚੰਨG @ ਨੰੂ ਸਤਾਉਣ ਅਤ ੇਿਪੱਛਾ ਕਰਨ ਿਵਚ ਿਮਹਨਤ ਕਰਨੀ ਪWਦੀ ਹ।ੈ”11 ਿਕ\ਿਕ 
ਹਾਲ ਹੀ ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਇਸ ਤਰG@ ਦ ੇਵੱਡੇ ਦੁੱ ਖ ਦ ੇਲਾਇਕ ਕੋਈ ਕੰਮ ਨਹY ਕੀਤਾ ਸੀ, 
ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ _ਤ ੇਉਸ ਦੀ ਜੁਆਨੀ ਦੀਆਂ ਬਦੀਆ ਂਦੀ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਦਾ ਦੋਸ਼ 
ਲਾਇਆ (ਵੇਖੋ ਜ਼ਬੂਰ 25:7)। ਉਹ ਇਕ ਕੈਦੀ ਿਜਹਾ ਵੀ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦਾ ਸੀ ਿਜਸ ਦ ੇਪੈਰ 
ਕਾਠ ਿਵਚ ਠ̀ਕੇ ਹੋਏ ਸਨ। ਜਦ1 ਉਸ ਦਾ ਮਾਸ ਸੜਦਾ ਜਾ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਨ(  ਆਪਣ ੇਆਪ 
ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਉਸ ਲੀੜੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਲੇਹੇ ਨ(  ਖਾ ਿਲਆ ਹੋਵ।ੇ 

ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਆਪਣੀਆਂ ਮੁਸੀਬਤ@ ਦਾ ਕਾਰਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤ1 ਆਉਣਾ ਸਮਿਝਆ। ਉਹ 
ਸਮਝ ਨਹY ਪਾ ਿਰਹਾ ਸੀ ਉਸ ਤ ੇਇਹ ਸਾਰੀਆ ਂਿਬਪਤ@ ਿਕ\ ਆਈਆਂ ਸਨ। ਇਸ ਨਾਲ 
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ਉਸ ਦ ੇਦਰਦ ਅਤ ੇਦੁੱ ਖ ਿਵਚ ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਵਾਧਾ ਹੋਇਆ। ਅਸY ਵੀ ਇਹ ਪੁੱ ਛਦੇ ਹ@, “ਿਕ\?” 
ਜਦ1 ਿਬਪਤ@ ਸਾਡੇ _ਤ ੇਆ\ਦੀਆਂ ਹਨ। ਕਈ ਵਾਰ ਜਵਾਬ ਛੇਤੀ ਜ@ ਉਸ ਢੰਗ ਨਾਲ ਨਹY 
ਆ\ਦੇ ਹਨ ਿਜਸ ਤਰG@ ਅਸY ਉਨG @ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰਦੇ ਹ@। 

ਪJਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਜਦ1 ਤੂਫਾਨ ਆ\ਦਾ ਹੈ (13:15) 

ਤੂਫਾਨ ਦੇ ਆਉਣ ਤ1 ਪਿਹਲ@ ਧੁੱ ਪ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰੋ। ਇਕ ਪੁਰਾਣੀ 
ਆਇਿਰਸ਼ ਬਰਕਤ ਹ ੈਜ ੋਇਸ ਤਰG@ ਹ:ੈ 

ਸੜਕ ਤੁਹਾਨੰੂ ਿਮਲਣ ਲਈ NਠR । 
ਹਵਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਤੁਹਾਡ ੇਿਪਛਲੇ ਪਾਸੇ ਹੋਵੇ। 
ਸੂਰਜ ਦੀ ਰੌਸ਼ਨੀ ਤੁਹਾਡ ੇਿਚਹਰ ੇਨੰੂ ਿਨੱਘ ਦੇਵੇ। 
ਅਤੇ ਬਾਰਸ਼ ਤੁਹਾਡ ੇਖੇਤB Nਤੇ ਨਰਮੀ ਨਾਲ ਪਵੇ। 
ਅਤੇ, ਜਦ ਤੱਕ ਅਸ% ਦੁਬਾਰਾ ਨਹ% ਿਮਲਦ,ੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਨੰੂ ਆਪਣ ੇਹੱਥ ਦੀ ਹਥੇਲੀ ਿਵਚ ਫੜਕੇ ਰੱਖ।ੇ 

ਇਹ ਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਵਚਾਰ ਅਤ ੇਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਬਰਕਤ ਹੈ! 
ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਹੁੰ ਦੀ ਹ ੈਜਦ1 ਸੂਰਜ ਚਮਕ ਿਰਹਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹ,ੈ ਠੰਡੀ ਹਵਾ ਚੱਲ ਰਹੀ 

ਹੁੰ ਦੀ ਹ ੈਅਤ ੇਸਭ ਕੁਝ ਵਧੀਆ ਚੱਲ ਿਰਹਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ ਉਨG @ ਸਿਮਆ ਂਿਵਚ, ਹਰ ਰੋਜ਼ ਦਾ 
ਅਨੰਦ ਮਾਣਨਾ (ਯੂਹੰਨਾ 15:11), “ਸਮT ਨੰੂ ਲਾਭਦਾਇਕ ਕਰਨਾ” (ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ 5:16) ਅਤ ੇ
ਤੁਹਾਨੰੂ ਉਨG @ ਚੰਗ ੇਸਿਮਆ ਂਦੀ ਬਰਕਤ ਦੇਣ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਧੰਨਵਾਦ ਕਰਨਾ ਯਾਦ 
ਰੱਖਣਾ ਬਹੁਤ ਹੀ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ। ਯਾਕੂਬ 1:17 ਕਿਹੰਦੀ ਹ,ੈ “ਹਰੇਕ ਚੰਗਾ ਦਾਨ ਅਤ ੇ
ਹਰੇਕ ਪੂਰਨ ਦਾਤ ਉਤਾਹ@ ਤ1 ਹ ੈਅਤ ੇਜੋਤਾ ਦ ੇਿਪਤਾ ਵੱਲ1  ਉਤਰ ਆ\ਦੀ ਹੈ।” 

ਜਦ1 ਤੂਫਾਨ ਆ\ਦਾ ਹ ੈਤ@ ਹੈਰਾਨ ਨਾ ਹੋਵੋ। ਹਾਲ@ਿਕ, ਅਸY ਸਾਰ ੇਜਾਣਦ ੇਹ@ ਿਕ 
ਸੂਰਜ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਚਮਕਦਾ ਨਹY ਹੁੰ ਦਾ। ਹਾਲ@ਿਕ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਧਰਤੀ ਨੰੂ ਭਰਨ ਲਈ 
ਬਾਰਸ਼ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੁੰ ਦੀ ਹ,ੈ ਪਰ ਅਸY ਜਾਣਦ ੇਹ@ ਿਕ ਕਈ ਸਮT ਅਿਜਹੇ ਵੀ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ ਜਦ1 
ਬਾਰਸ਼ ਖੇਤ@ _ਤ ੇਨਰਮੀ ਨਾਲ ਨਹY ਪWਦੀ। ਦਰਅਸਲ, ਅਸY ਸਾਰ ੇਮYਹ@ ਅਤ ੇਤੂਫਾਨ@ 
ਿਵਚ ਰਹ ੇਹ@। ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਿਬਲਕੁਲ ਇਸ ਤਰG@ ਹੈ; ਇਹ ਟੀਸੀਆ ਂਅਤ ੇਵਾਦੀਆ,ਂ _ਿਚਆ ਂ
ਅਤ ੇਨੀਿਵਆਂ ਅਤ ੇਉਤਰਾਅ ਚੜਾਅ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹ।ੈ ਅਸY ਸਾਿਰਆ ਂਨ(  “ਿਜੱਤ ਦ ੇ
ਰੁਮ@ਚ” ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ ਹ,ੈ ਪਰ ਅਸY “ਹਾਰ ਦਾ ਦੁੱ ਖ” ਵੀ ਜਾਿਣਆ ਹ।ੈ  

ਐਵਨ ਮਾਲੋਨ ਹਾਰਿਡੰਗ ਯੂਨੀਵਰਿਸਟੀ ਿਵਚ ਮੇਰੇ ਸਲਾਹਕਾਰ@ ਅਤ ੇਪOੋਫੈਸਰ@ ਿਵੱਚ1 
ਇਕ ਸੀ। ਉਸ ਨ(  ਅਕਸਰ ਿਕਹਾ, “ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਅਜ਼ਮਾਇਸ਼@ ਅਤ ੇਕਸ਼ਟ@, ਮੁਸੀਬਤ@, ਿਦਲ ਦ ੇ
ਦਰਦ, ਵੱਡੇ ਸੋਗ, ਦਬਾਵ@, ਭੈਜਲ@ ਅਤ ੇਸਮੱਿਸਆਵ@ ਨਾਲ ਭਰੀ ਹੋਈ ਹ।ੈ” ਮਾਲੋਨ ਿਸਰਫ 
ਉਨG @ ਸ਼ਬਦ@ ਨੰੂ ਦੁਹਰਾ ਿਰਹਾ ਹੁੰ ਦਾ ਸੀl ਜ ੋਿਯਸੂ ਨ(  ਯੂਹੰਨਾ 16:33 ਿਵਚ ਕਹੇ ਸਨ: “ਜਗਤ 
ਿਵੱਚ ਤੁਹਾਨੰੂ ਕਸ਼ਟ ਹ।ੈ” ਿਜੰਨਾ ਿਚਰ ਅਸY ਇਸ ਪਿਤਤ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹ@, ਸਾਨੰੂ 
ਮੁਸੀਬਤ@ ਹੋਣਗੀਆਂ ਅਤ ੇਅਤ ੇਅਸY ਤੂਫਾਨ@ ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕਰ@ਗੇ। ਪਤਰਸ ਨ(  ਆਪਣ ੇ
ਪਾਠਕ@ ਨੰੂ ਿਕਹਾ ਿਕ ਹੈਰਾਨ ਨਾ ਹੋਵੋ ਜਦ1 ਤੁਹਾਡ ੇ_ਤ ੇ “ਿਬਪਤਾ ਦਾ ਲ@ਬ”ੂ ਆ\ਦਾ ਹ ੈ 
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(1 ਪਤਰਸ 4:12)। ਤੂਫਾਨ ਅਟੱਲ ਹਨ। ਇਹ “ਜ”ੇ ਕੋਈ ਤੂਫਾਨ ਆਵੇਗਾ ਦੀ ਗੱਲ ਨਹY ਹ,ੈ 
ਬਲਿਕ “ਜਦ1” ਇਕ ਤੂਫਾਨ ਆਵੇਗਾ ਦੀ ਗੱਲ ਹ।ੈ ਿਯਸੂ ਨ(  ਪਹਾੜੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਦ ੇਅੰਤ ਿਵਚ 
ਿਕਹਾ ਸੀ, “ਮYਹ ਵਿoਹਆ ਅਤ ੇਹੜG ਆਏ ਅਤ ੇਅਨG( ਰੀਆ ਂਵਗੀਆਂ ਅਰ ਉਸ ਘਰ ਨੰੂ 
ਧੱਕਾ ਮਾਿਰਆ ਪਰ ਉਹ ਨਾ ਿਡੱਿਗਆ” (ਮੱਤੀ 7:25)। ਿਕ\ਿਕ ਅਸY ਇਕ ਪਿਤਤ ਸੰਸਾਰ 
ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹ@, ਜਦ1 ਤੂਫਾਨ ਆ\ਦੇ ਹਨ ਤ@ ਸਾਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਨਹY ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। 

ਜਦ1 ਤੂਫਾਨ ਆ\ਦਾ ਹ,ੈ ਤ@ ਆਸ ਨਾ ਛੱਡ।ੋ ਰਸੂਲ@ ਦ ੇਕਰਤੱਬ 27 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ 276 
ਮਨੱੁਖ@ ਿਵੱਚ1 ਇਕ ਸੀ ਜ ੋ_ਚ ੇਸਮੁੰ ਦਰ ਿਵਚ ਇਕ ਲੱਕੜ ਦ ੇਸਮੁੰ ਦਰੀ ਜਹਾਜ਼ _ਤ ੇਸਵਾਰ 
ਹ ੋਕੇ ਇਟਲੀ ਵੱਲ ਤੁਰ ਪਏ ਸਨ। ਲੂਕਾ ਨ(  ਿਲਿਖਆ, 

ਪਰ ਥੋੜੇ ਿਚਰ ਿਪੱਛ< ਉਸ ਪਾਿਸb ਇੱਕ ਵੱਡਾ ਤੁਫ਼ਾਨ ਝੱੁਲ ਿਪਆ ... ਜਹਾਜ਼ ਪੌਣ ਦੇ ਢਿਹ 
ਚੜQ ਿਗਆ ... ਅਨQR ਰੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਸB ਬਹੁਤ ਹੁੜਕੇ ਖਾਧੇ ... ਜB ਬਹੁਤ ਿਦਨB ਤਾਈ ਂਨਾ 
ਸੂਰਜ ਨਾ ਤਾਰੇ ਿਵਖਾਈ ਿਦੱਤੇ ਅਰ ਵੱਡੀ ਅਨQR ਰੀ ਚੱਲਦੀ ਰਹੀ ਤB ਓੜਕ ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਬਚਣ 
ਦੀ ਆਸ ਮੂਲ<  ਜBਦੀ ਰਹੀ (ਰਸੂਲB ਦੇ ਕਰਤੱਬ 27:14-20)। 

ਇਹ ਦੇਖ ਕੇ ਮੇਰਾ ਿਦਲ ਟੁੱ ਟ ਜ@ਦਾ ਹ ੈਿਕ ਕੀਮਤੀ ਲੋਕ ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਆਸ ਛੱਡ ਿਦੰਦੇ ਹਨ। 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦਾ ਪOਚਾਰਕ ਹੋਣ ਦ ੇਨਾਤ,ੇ ਮW ਇਸ ਤੱਥ ਤ1 ਜਾਣ ੂਹ@ ਿਕ 

ਿਕਸੇ ਵੀ ਐਤਵਾਰ ਨੰੂ, ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਭਰਾ ਹਨ ਜ ੋਿਹੰਸਕ ਤੂਫਾਨ ਦ ੇਿਵਚਕਾਰ ਹਨ ਜ@ ਿਕਸੇ 
ਿਹੰਸਕ ਤੂਫਾਨ ਿਵੱਚ1 ਬਾਹਰ ਆਏ ਹਨ। ਮੇਰੀ ਰਾਏ ਹ ੈਿਕ ਅਸY ਉਨG @ ਲੋਕ@ ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਨੰੂ 
ਜਾਣ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੋਵ@ਗੇ ਜ ੋਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦ ੇ“ਵੱਡੇ” ਤੂਫਾਨ@ ਿਵੱਚ1 ਿਕਸੇ ਇਕ ਨਾਲ ਨਿਜੱਠ ਰਹ ੇ
ਹਨ। ਿਕਸੇ ਵੀ ਐਤਵਾਰ ਨੰੂ, ਸਾਡੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਮWਬਰ ਿਡਵੋਰਸ ਅਰਥਾਤ ਤਲਾਕ ਦ ੇਤੂਫਾਨ 
ਿਵੱਚ1 ਲੰਘ ਰਹ ੇਹਨ। ਕੁਝ, ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਵ@ਗ, ਿਡਜੀਜ਼ ਅਰਥਾਤ ਿਬਮਾਰੀ ਦ ੇਤੂਫਾਨ ਨਾਲ 
ਨਿਜੱਠ ਰਹ ੇਹਨ। ਕੁਝ ਹੋਰ ਿਡਸਕਰਜਮWਟ ਅਰਥਾਤ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਦ ੇਤੂਫਾਨ ਨਾਲ ਨਿਜੱਠ 
ਰਹ ੇਹਨ। ਇੱਥ ੇਉਹ ਲੋਕ ਵੀ ਹਨ ਿਜਹੜੇ, 1 ਰਾਿਜਆਂ 19 ਿਵਚ ਏਲੀਯਾਹ ਦ ੇਵ@ਗ, 
ਿਡਪਰੈਸ਼ਨ ਅਰਥਾਤ ਉਦਾਸੀ ਦ ੇ ਤੂਫਾਨ ਨਾਲ ਨਿਜੱਠ ਰਹ ੇ ਹਨ। ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇ ਲੋਕ 
ਆਰਿਥਕ ਮੁੱ ਿਦਆ ਂਅਤ ੇਡੈੱਟ ਅਰਥਾਤ ਕਰਜ਼ ੇਦ ੇਤੂਫਾਨ ਨਾਲ ਨਿਜੱਠ ਰਹ ੇਹਨ। ਕਈ 
ਲੋਕ, ਯੂਹੰਨਾ 11 ਿਵਚ ਮਰੀਅਮ ਅਤ ੇਮਾਰਥਾ ਦ ੇਵ@ਗ, ਿਕਸੇ ਦੀ ਡੈੱਥ ਅਰਥਾਤ ਮੌਤ ਨਾਲ 
ਨਿਜੱਠ ਰਹ ੇਹਨ ਿਜਸ ਨੰੂ ਉਹ ਿਪਆਰ ਕਰਦੇ ਸਨ। 

ਜ ੋਲੋਕ@ ਤੂਫਾਨ@ ਿਵੱਚ1 ਗੁਜਰ ਰਹੇ ਹਨ ਉਹ ਥੱਕ ਜ@ਦ ੇਹਨ ਅਤ ੇਉਹ ਅਕਸਰ ਆਸ 
ਛੱਡਣ ਦ ੇ ਿਕਨਾਰੇ ਤੇ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। ਦ ਪਾਵਰ ਟੂ ਸੀ ਇਟ ਥਰੂ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ, ਿਜਮ 
ਮੈਕਿਗਊਗਨ ਨ(  ਹੇਠ ਿਲਖੀ ਕਹਾਣੀ ਦੱਸੀ: 

ਬਰੂਸ ਲਾਰਸਨ ਦਾ ਕਿਹਣਾ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਨR  ਿਮੰਨੀਗਰ ਦੇ ਮਸ਼ਹੂਰ ਮਾਨਿਸਕ ਕਲੀਿਨਕ 
ਦਾ ਦੌਰਾ ਕੀਤਾ। ਉਸ ਨR  ਕੁਝ ਸਟਾਫ ਕੋਲ<  ਪੁੱ ਿਛਆ ਿਕ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਨਾਲ<  ਸਭ ਤ< 
Nਪਰ ਉਹ ਿਕਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਹੈ ਿਜਸ ਨR  ਗੰਭੀਰ ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਿਵਕਾਰB ਤ< ਪੀੜਤ ਲੋਕB ਦੇ 
ਇਲਾਜ ਅਤੇ ਚੰਿਗਆਈ ਿਵਚ ਇਕ ਫ਼ਰਕ ਪੈਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ। ਸਮੂਹ ਨR  ਉਸ ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਕ 
ਸਾਰਾ ਸਟਾਫ ਇਸ ਕਾਰਕ ਤੇ ਸਿਹਮਤ ਹੈ ਸੀ; ਇਹ ਆਸ ਸੀ! ਉਨQ B ਨR  ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਮੰਨ 
ਿਲਆ ਿਕ ਉਹ ਨਹ% ਜਾਣਦੇ ਸਨ ਿਕ ਲੋਕB ਨੰੂ ਆਸ ਿਕਵ̀ ਦੇਣੀ ਹੈ ਪਰ ਉਨQ B ਨR  ਜ਼ੋਰ ਦੇ 
ਕੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਉਹ ਅਸਲ ਿਵਚ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਿਵਚ ਤਬਦੀਲੀ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਸਨ ਜਦ< ਉਸ 
ਕੋਲ ਆਸ ਪਹੰੁਚੀ ਸੀ।12 
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ਤੂਫਾਨ ਆਉਣ ਤ1 ਪਿਹਲ@, ਆਪਣਾ ਘਰ ਚੱਟਾਨ ਤ ੇਬਣਾਓ ਤ@ ਜ ੋਜਦ1 ਤੂਫਾਨ ਆਵ,ੇ 
ਤੁਸY ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਆਪਣੀ ਆਸ ਰੱਖ ਸਕ।ੋ ਮW ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਵਚਨ ਅਤ ੇਿਯਸੂ ਮਸੀਹ 
ਦੀ ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਨਾਲ ਲੈਸ ਹ ੋਕੇ ਆਸ ਦਾ ਪਰਚਾਰਕ ਬਣਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ@। ਮW ਇਹ ਲੋਕ@ ਨੰੂ 
“ਆਸਾ ਦ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ” ਅਤ ੇ“ਪਰਤਾਪ ਦੀ ਆਸ” ਵੱਲ ਿਲਜਾ ਕੇ ਕਰਕੇ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹ@ ਤ@ 
ਜ ੋਉਹ “ਆਸਾ ਿਵੱਚ ਵਧ” ਸਕਣ (ਰੋਮੀਆ ਂ15:13; ਕੁਲੁੱ ਸੀਆ ਂ1:27)। ਮW ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਿਵਚ ਆਪਣੀ ਆਸ ਰੱਖਣ ਿਵਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ ਦਾ ਆਸਾ ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ@ 
(ਅੱਯੂਬ 13:15)। ਮW ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਚੱਟਾਨ ਿਜੰਨੀ ਪੱਕੀ ਆਸ ਦੇਣਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ@ ਤ@ ਿਕ ਉਨG @ ਦਾ 
ਲੰਗਰ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦ ੇਤੂਫਾਨ@ ਿਵਚ ਮਜ਼ਬੂਤ ਰਹ।ੇ ਮW ਉਨG @ ਨੰੂ ਉਸ ਬੁੱ ਧਵਾਨ ਵਰਗਾ ਬਣਨ 
ਿਵਚ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੁੰ ਦਾ ਹ@ “ਿਜਸ ਨ(  ਆਪਣਾ ਘਰ ਪੱਥਰ _ਤ ੇਬਣਾਇਆ ਸੀ” ਤ@ ਿਕ 
ਜਦ1 ਤੂਫਾਨ ਉਸ ਦ ੇਘਰ ਨੰੂ ਧੱਕਾ ਮਾਰਨ “ਇਹ ਨਾ ਿਡੱਗੇ ਿਕ\ਿਕ ਉਹ ਦੀ ਿਨ\ ਪੱਥਰ 
_ਤ ੇਧਰੀ ਹੋਈ ਸੀ” (ਮੱਤੀ 7:24, 25)। 

ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦ ੇਇਕ ਿਹੰਸਕ ਤੂਫਾਨ ਨ(  ਮਾਿਰਆ ਸੀ; ਉਸ ਦੀ ਦੁਨੀਆ ਅਚਾਨਕ 
ਪਲਟ ਗਈ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਮੌਤ, ਿਬਮਾਰੀ, ਉਦਾਸੀ ਅਤ ੇਿਨਰਾਸ਼ਾ - ਨਾਲੇ ਉਸ ਦ ੇਿਮੱਤਰ@ 
ਵੱਲ1  ਿਵਅੰਗਾਤਮਕ ਿਟੱਪਣੀਆਂ, ਮਾੜੀ ਸਲਾਹ ਅਤ ੇਇਲਜ਼ਾਮ@ - ਨਾਲ ਨਿਜੱਠਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 
ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਸ ਦ ੇਿਤੰਨ ਿਮੱਤਰ ਉਸ ਨੰੂ ਝੂਠ ਬੋਲ ਰਹ ੇਸਨ ਅਤ ੇਉਨG @ ਦੀ ਸਲਾਹ 
ਿਵਅਰਥ ਸੀ (ਅੱਯੂਬ 13:4)। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਆਸ ਛੱਡ ਿਦੱਤੀ ਸੀ। ਅਿਧਆਇ 7 
ਿਵਚ, ਇੰਜ ਜਾਪਦਾ ਹ ੈਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਅਸਲ ਿਵਚ ਆਸ ਛੱਡ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ, 
“ਮੇਰੀ ਅੱਖ ਫੇਰ ਭਿਲਆਈ ਨਹY ਵੇਖੇਗੀ” (7:7)। ਪਰ, ਕਹਾਣੀ ਦ ੇਇਸ ਿਬੰਦ ੂਤੇ, ਅੱਯੂਬ 
ਨ(  ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ ਿਕ ਭਾਵT ਉਸ ਨਾਲ ਜ ੋਮਰਜ਼ੀ ਹ ੋਜਾਵੇ, ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ 
ਆਪਣੀ ਆਸ ਰੱਖੇਗਾ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਵੇਖੋ, ਉਹ ਮੈਨੰੂ ਵੱਢ ਸੁੱ ਟੇਗਾ, ਮੈਨੰੂ ਉਸ ਿਵੱਚ 
ਆਸਾ ਹ”ੈ (13:15)। ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਨਰਾਸ਼ਾਜਨਕ ਤੂਫਾਨ ਦ ੇਅੱਧ ਿਵਚਾਲੇ ਕੀਤੀ ਗਈ ਆਸ 
ਦਾ ਇਹ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਕਥਨ ਮੈਨੰੂ “ਰੋਣ ਵਾਲੇ ਨਬੀ” ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾ\ਦਾ ਹ।ੈ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰ ੇਤੂਫਾਨ@ ਿਵੱਚ1 ਇਕ ਤੂਫਾਨ ਦ ੇਦੌਰਾਨ, ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨ(  ਪੁਕਾਰ ਕੇ ਆਿਖਆ, 
“ਤW ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਨੰੂ ਸ਼@ਤੀ ਤ1 ਦੂਰ ਕੀਤਾ, ਮW ਸੁਖਾਲ ਨੰੂ ਭੁੱ ਲ ਿਗਆ। ਸੋ ਮW ਆਿਖਆ, ਮੇਰਾ 
ਬਲ ਿਮਟ ਿਗਆ, ਨਾਲੇ ਯਹੋਵਾਹ ਵੱਲ1  ਮੇਰੀ ਆਸਾ ਵੀ” (ਿਵਰਲਾਪ 3:17, 18)। ਇਹੀ ਉਹ 
ਥ@ ਹ ੈਿਜੱਥੇ ਅੱਯੂਬ ਅਿਧਆਇ 7 ਿਵਚ ਵਾਪਸ ਆਇਆ ਸੀ, ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨ(  ਿਫਰ ਿਹੰਮਤ 
ਨਾਲ ਵੇਖਣ ਦਾ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਆਪਣੀ ਆਸ ਰੱਖੀ। ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨ(  
ਿਫਰ ਿਕਹਾ,  

ਏਹ ਮW ਆਪਣੇ ਿਦਲ ਨਾਲ ਿਸੰਮਰਦਾ ਹB, ਏਸ ਲਈ ਮੈਨੰੂ ਆਸਾ ਹੈ। ਏਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ 
ਦਯਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸ% ਮੁੱ ਕੇ ਨਹ%, ਉਸ ਦਾ ਰਹਮ ਅਟੁੱ ਟ ਜੋ ਹੈ! ਓਹ ਹਰ ਸਵੇਰ ਨੰੂ ਤਾਜ਼ਾ ਹਨ, 
ਤੇਰੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਵੱਡੀ ਹੈ। “ਯਹੋਵਾਹ ਮੇਰਾ ਿਹੱਸਾ ਹੈ,” ਮੇਰੀ ਜਾਨ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “ਏਸ ਲਈ 
ਮੈਨੰੂ ਉਸ ਦੇ Nਤੇ ਆਸਾ ਹੈ” (ਿਵਰਲਾਪ 3:21-24)। 

ਆਸ ਇੱਛਾਵਾਦੀ ਸੋਚ ਨਹY ਹ।ੈ ਆਸ ਭਰੋਸੇ ਦੀ ਆਸ ਹ ੈਜ ੋਵਾਅਿਦਆ ਂਨੰੂ ਿਨਭਾਉਣ ਲਈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ _ਤ ੇਭਰੋਸਾ ਰੱਖਦੀ ਹ।ੈ  

ਿਸੱਟਾ। ਸਾਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਿਕ ਦੂਜ ੇਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਆਪਣੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ 
ਿਵਚ ਤੂਫਾਨ@ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰ ਰਹ ੇਹਨ ਅਤ ੇਉਨG @ ਨੰੂ ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਆਸ ਛੱਡਣ ਲਈ 
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ਪਰਤਾਇਆ ਜਾ ਿਰਹਾ ਹ।ੈ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦ ੇਲੇਖਕ ਨ(  ਆਪਣ ੇਪਾਠਕ@ ਨੰੂ ਨਸੀਹਤ ਿਦੱਤੀ, 
“ਤ@ ਆਓ, ਅਸY ਸੱਚ ੇਿਦਲ ਅਤ ੇਪੂਰੀ ਿਨਹਚਾ ਨਾਲ ... ਨ( ੜ ੇਜਾਈਏ। ਅਸY ਆਸ ਦ ੇਸੱਚ ੇ
ਇਕਰਾਰ ਨੰੂ ਤਕੜਾਈ ਨਾਲ ਫੜੀ ਰਖੀਏ ਿਕ\ਿਕ ਿਜਹ ਨ(  ਵਾਇਦਾ ਕੀਤਾ ਹ ੈਉਹ ਵਫ਼ਾਦਾਰ 
ਹ”ੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:22, 23)। ਆਓ ਅਸY ਆਸ ਦ ੇਸੰਦੇਸ਼ ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਕਰੀਏ ਅਤ ੇਲੋਕ@ 
ਨੰੂ ਅੱਯੂਬ ਵਰਗੇ ਬਣਨ ਅਤ ੇਉਨG @ ਦੀ ਆਸ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਵਚ ਰੱਖਣ” ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ 
ਕਰੀਏ। ਐਫ. ਿਮਲਸ 
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